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[Elmquist.] 
nen af Fisk med Dampskibene; nogle 
Redere, deriblandt det ærede Medlem, kan 
med større Omhu tage sig af, disse For- 
sendelser, saa der ikke sker nogen større 
Skade. 

Det ærede Medlem Hr. P. Andersen 
sagde, at det gjaldt for os om at bringe 
Erhvervene nedad og gøre det ringere og 
ringere for dem. Det er ganske forkert. 
Det gælder aldeles ikke om at gøre det 
ringere for de enkelte og forringe deres 
Vilkaar. Men det gælder om at lette Vil- 
kaarene for Erhvervene, og det er man 
nødt til, i alt Fald for Sejlskibserhvervets 
Vedkommende, hvis dette Erhverv skal 
overvinde de uhyre store Vanskeligheder, 
som det er inde i. Og dette Lovforslag 
betyder netop en såadan Lettelse for dette 
Erhverv. Jeg mener derfor, at man i alt 
Fald fra Erhvervets Side med Rette hilser 
dette Lovforslag med Glæde. 

Formanden:  Det ærede Medlem Hr. 
Hendriksen har Ordet 홢 for en kort Be- 
mærkning. 

Hendriksen: Det ærede Medlem Hr. 
Elmquist gik meget klogt udenom Sagens 
Kærne, han rørte slet ikke ved den. Det 
ærede Medlem kan ikke komme udenom, 
at han her i Tinget har sagt, at Fisken, 
naar den blev afskibet med Motorskibe 
eller Dampskibe, kom til at smage hen- 
holdsvis af Olie eller Kul. Jeg saa' gerne, 
at det ærede Medlem fortalte mig, 
hvilke Dampskibsredere der har fremsat 
saadanne Udtalelser som den, det ærede 
Medlem har bygget sit for øvrigt udmær- 
kede Foredrag paa, Jeg tror, det vilde 
vække megen Interesse indenfor Reder- 
standen at faa oplyst, hvor den Mand 'fin- 
des. Jeg er tilbøjelig til at tro, at han 
findes paa Maanen. 홢 

Formanden:  Det ærede Medlem Hr. 
Elmquist har Ordet for en kort Bemærkning. 

Elmquist :  Overfor det ærede Medlem 
Hr. Hendriksen skal jeg bemærke, at jeg 
selvfølgelig ikke har nogen som helst Grund 
til at opgiye, hvilke Dampskibsredere det 
er; men jeg gaar ogsaa ud fra, at det 
ærede Medlem, naar jeg siger, at jeg har 
saadanne Oplysninger fra Dampskibsredere, 
ogsaa tror mine Udtalelser derom. 홢 

Formanden: Det ærede Medlem Hr. 
Hendriksen har Ordet for en kort Be- 
mærkning. 

Hendriksen: Det er mig ganske ufat- 
teligt, at det ærede Medlem Hr. Elmquist 
vægrer sig ved at nævne Navnet paa den 
Reder, der har sagt dette. Der var dog 
ingen Skam ved at sige noget saadant som 
det, der er blevet sagt 홢 for saa vidt det 
var rigtigt. 

Hermed sluttede Forhandlingen. 

Lovforslagets Overgang til anden Be- 
handling 
vedtoges uden Afstemning. 

Elmquist :  J eg tillader mig at fore- 
slaa, at Lovforslaget henvises til et Udvalg 
paa 15 Medlemmer. 

Uden Forhandling eller Afstemning 

vedtoges dette Forslag. 

Den næste Sag paa Dagsordenen var: 

Første Behandling af Forslag til Lov 
angaaende Ratifikation af en international 
Konvention angaaende Ligeberettigelse for 
inden- og udenlandske Arbejdere i Hen- 
seende til Ulykkestilfælde, indtrufne under, 
Arbejdet. 

(Lovforslaget findes i Tillæg A. Sp. 
2197; Fremsættelsen findes i Tidenden 
Sp. 3 6 ) . .  

Sagen sattes til Forhandling. 

Vanggaard: Den internationale Kon- 
vention, der her er Tale om, gaar ud paa 
at ligestille inden- og udenlandske Arbej- 
dere i Tilfælde af Ulykkestilfælde. Den 
danske Lovgivning paa dette Omraade tager 
ikke noget Særstandpunkt; kun med Hen- 
syn til Arvingerne efter Personer, hvem 
der var overgaaet en Ulykke, har Sagen 
været en anden, men ifølge den Dispen- 
sation, der er i den gældende Lovs § 37, 
har Regeringen med andre Stater kunnet 
afslutte Konventioner af et videregaaende 
Omfang, der ogsaa tog Hensyn til Arvin- 
gerne. Det er sket med de nordiske Lande 
og med England. Det, der her foreligger, 
er saaledes kun en Videreførelse af Lov- 
givningen paa dette Omraade. Medens jeg 
kan indrømme, at der undertiden kan være 
nogen Grund til at se nøjere paa de inter- 
nationale Konventioner, synes jeg ikke, der 
i det foreliggende Tilfælde kan være nogen 
Betænkelighed. Jeg skal derfor paa mit 


